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SATIRE AND HUMOUR IN BIBERD ZHURTOV’S CREATIVE WORK

Dzagashtov Azamat Musarbievich
Russian Television and Radio Broadcasting Company Radio Rossiyi “Kabardino- Balkaria”, Nalchik
dzagashtov87@yandexl.ru

The article examines the laughing creative work of the Kabardinian humourist and satirist writer Biberd Zhurtov. The study fo-
cuses not only on the comic elements of the literary works but also on the spiritual and moral-esthetical aspects of B. Zhurtov’s
satirical and humourous prose. The paper for the first time presents the comprehensive study of satire and humour in the writer’s
creative work on the whole.
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Cmambs nocsesaujeHa 00HOMY U3 OCHO80NOAAIOWUX MOMUeoe meopuecmea Anopes benozo — momugy Oezymus.
B cmamve paccmampusaemces ceoeobpasue asmopckoll unmepnpemayuy memvl 6e3ymus 6 anmponoHume «HMean
Hsanosuy Kopobrkuny 6 pomane A. benoeo «Mockea» u penpezenmayuu obpasa cymacuieouteco 00mMa 8 COYUanIbHo-
@unocopcrxom acnexme. Kameeopusi umenu 6 pomane A. Benoeo — 3HauumMblil 7ieMeHm, KOmopblii no38osiem 6osiee
0emanbHo pacKpslms 00paz 2eposa-be3ymya, Ymo OMpad@CeHo HA PA3TUYHBIX YPOBHAX MOMUBHOU CIPYKMYpbl U 00-
DA3HOU CUCMEMbL NPOU3BEOEHUSL.

Kouesvie cnosa u ¢pazvl: aHTPONOHUM; KaTeropus UMeHu; heHoMeH Oe3ymus; 00pa3 CyMacIIeAIero [oMa; TBOp-
YECKUH MOTUB.
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AHTPOIIOHHUM KAK 2JIEMEHT OBPA3A BE3YMIIA B POMAHE AHJAPES BEJIOTI'O «<cMOCKBA»

B oreuectBennoii smureparype 1920-1930-x ronos ocoboe 3HaYEHUE NPUOOPETAIOT Pa3IMYHbIE acleKThl (heHO-
MeHa Oe3ymus: (UI0COPCKOE OCMBICICHHE TEMBI CYMAcCIIECTBHS, MMOTPAHUYHBIC COCTOSHHUS TICUXUKH, O0Opa3bl
0e3yMIla ¥ CyMacHICANIEro A0Ma, TeMa JEeUCHHUs AyIIEeBHOOONBHBIX HAIIIM OTpaxkeHHe B TBopuyecTBe A. T. ABep-
yenko («lllyrka menenara» (1923)), M. A. BynrakoBa («Kpacuast kopona» (1922)), B. f. Illnmkosa («Yrprom-
peka» (1932)), K. K. Barunosa («['apnaronuana» (1934)) u apyrux nucateneii. Tema 6e3ymMust mpoXoauT CKBO3b
BeCh TBOpUYECKUH IyTh AHzpes benoro: ee BOMIOMEHNE TPOCIEKUBAETCS B €ro 110331H («3070T0 B 1a3ypu» (1903),
«besymen» (1904)), npose («Pacckaz Ne 2» (1902), «Anam. 3amuckm» (1908), «IlerepOypr» (1913), «KoTtuk
JletaeB» (1915), «3amucku uynaka» (1922)), npamatyprun («I'mbens cenaropa (IlerepOypr)» (1924)), kpuruye-
ckux ctatbsix («[orompy (1909), «Tpareaus TBopuecta. JloctoeBckuit u Tonctoi» (1911)), memyapax («Hagamo
Bekay (1933), «Mexny aByx peomonuii» (1934)) u nucpMax. 3HAYUMMOCTD Pa3IMYHBIX ACTIEKTOB TEMBI CyMaclie-
CTBUS B TBOpUeCTBe bemoro (MoTuB raymmonuHanuii, oopas 6e3ymiia, GeHoMeH neTepOoyprckoro 6e3ymus) oTMedeHa
B pabotax C. I'. bouaposa [4], E. I'puropbeBoii [8] u apyrux uccnemoBareneii.

HeoTbeMiemoii 9acThi0 XyI0KECTBEHHOTO 00pa3a sBisieTcs kateropust uMenn — [1. A. dIopeHCKuid HaXOHII,
YTO MMEHA B JINTEPATYPHOM HPOM3BEACHHUH SIBISIOTCS «CPEAOTOYHBIMH SAPaMU CaMHUX 00pa3oBy, a «KaXa0e UMs —
CBOH 0COOBIN, CaMO3aMKHYTBIH MHp... BCAKOE MMs... HETIPEMEHHO AeicTBeHHO» [14, ¢. 267]. KaTeropus umeHun —
3HAUMMBIH 3JIEMEHT, CIIy)Kalluil 11 pacKpbITHs 00pa3a 6e3ymIa, YTO HaXOAUT OTPAKEHHE Ha PA3IMYHBIX YPOBHAX
MOTHBHOW CTPYKTYPBI 1 00pa3HON CHCTEMBI XyA0KECTBEHHOTO TIPOM3BEICHN: UMs U mpo3Buile repos ([Tonmpumua
B noBectu H. B. T'orons «3anucku cymacmenniero» [6], Capaananan B apame H. C. JleckoBa «Pacrounrensy [10]),
crieruduveckas peakius repos Ha ycabimanHoe ums (Jyas B pomane JI. I'puroposuua «llepecenenisy [7]),
IBOMHMK TiaBHOTO reposi (Mopu B pomane E. II. Pocromunnoit «CuactimBas skeHmiuaa [12], doma B pomane
JI. H. Anppeesa «Camuka XXerynes» [1, 1. 4]). B manHO# cTaThe OyIyT pacCCMOTPEHBI OCOOCHHOCTH pPean3aiii MOTH-
Ba Oe3ymust B anTporionnMe «VBan Banosmy KopoOkuny» B Tpumorun A. bemoro «MockBay.

B pomane «MockBa» (1926-1930) Tema Oe3ymusi mpejacTaBlieHa Kak Ha CHOKETOOOpa3yoIleM YpOBHE, Tak
U B paMKax colmaibHO-(punocodckoil mpodnemMaTnki. PoMaH n3001MiIyeT pa3mIHbIME OTCHUTKAMH K YKa3aHHON TeMe:
ynomuHaeTcsi KaHaTdnkoBa fada, pexHyBIIMNACS OakeHHBIN SlI1a, HOCUTENN «CTPAHHBIX» TYNIEBHBIX OOJE3HEH;
0co00e BHUMaHHUE aBTOP YACISET IMOTPAHUIHBIM COCTOSHUSM IICHXHUKU TE€POEB, MPUOETraeT K N300paskeHNIO BU3Yalb-
HBIX U 3BYKOBBIX TaJUTIOIMHALINH.

ITo croxxety pomana npodeccop VMBan MBanosny KopoOKuH 0OKa3bIBaeTCs B IICUXUATPUIECKOM JIeUeOHUIIE TIOCIIe
CTOJKHOBEHUsSI ¢ MaH/po: MOCIeTHUH NBITAlCA 3aBJIAJEeTh HAYYHBIM OTKPBITHEM H, HE MOJIyYUB KEJIAeMOT0, IbITAJ
npodeccopa U BEDKET eMy TIi1a3 (M3-3a MepeKUTOTO TePO YaCTUYHO JIMIIAeTcsl maMaTH). OTMETHM, YTO HEPCOHAXK
¢ umeneM MBan MBanosua KopoOkuH, ObIBIIHIA 1J1st aBTOPA, 10 BocioMuHanusM K. H. Byraesoii, «cambIiM OlH3KHUM
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U IOPOTHM. .. CAMBIM HHTHUMHBIMY [5, ¢. 152], BO3HUK B cO3HaHMM benoro 3a10/1ro 10 Hamucanust TPHIOTHH «MOCKBay.
B ouepke «Kak MBI nuimem» aBrop yrnomunai, 4to B 1909 rogy oH pacckasbiBan o KopoOkune B. U. VBaHoBy.
B pacckase Benoro «Mor» (1918) MBan NBanosru KopoOkuH ObIT BHIBEICH KK HENIOANMBI My3CiHBIH COTPYI-
HHK, CKPBIBAIOIINI I10J] MacKoH Oe3ynpeuyHOro pabOTHHKA «MyApEHEHIINE YNpaKHEHHS B YHCTO HPABCTBEHHOMH
coepe» [3, T. 1, c. 379]. B ormunme ot mepconaxa pacckasa «Mory, Kopobkum, repoii pomana «Mocksay, — mpodec-
COp, YbW HAYYHBIE OTKPBITHS NTPHUBJIEKAIOT BHUMAaHUE MUPOBBIX JIEP)KaB, & CaM repoil OKpY>KEH CeMbeH, NPUATEIIMU
u kosuteramu. OT CBOETO TPEIIeCTBEHHNKA Tepoil poMaHa yHacjleIoBal U UM, U uaer obpasza: oba KopoOkuHa
CTPEMSATCSI CHJION pa3yMma MPOTHUBOCTOSITH XaoCy AEHCTBUTEIBHOCTH («O0E€3YMHIO MHPa» KaK KOMIUIEKCY OHTOJIOTH-
YecKux M ¢GmIocopckux mpobdsiem). PasMpImsis o TeHASHIMSIX B JUTeparype Hadama XX Beka, bemnsrit ormedan:
«Hama >xu3Hb — 6e3ymue. Cama HayKa — TOJIBKO HaWIEHHBIN puTM Oe3ymust. <...> Xaoc AYIIN CIMBACTCS C Xa0COM
JKU3HU, U HE OJIUH Oe3yMell MPsIeTcs ol MacKo# yaeHoroy [2, c. 439].

Anammzupys poman «Mocksay, M. JI. CinBak rmouepkuBajia 3HaYMMOCTh HAIMOHAJIBHONH YKOPEHEHHOCTH TepOS:
«CHayala B pacckase, a IoToM B poMmane, beJiblii 1 BhIOpas camoe pycckoe U3 BceX pycckux uMEH — MBan. U uto0b
emé yCUIINTh, YABOUTH “KOHLEHTPALUIO HAIIMOHAILHOTO, I00aBIII K CAMOMY PYCCKOMY MMEHH CaMoe PyCCKOe OTde-
cTBO — MBaHoBHu» [13, c. 207]. CTouT OTMETHUTH, uTO B poMaHe «IlerepOypr» onumM ViBaH aBTOp MCTIOIH30BAN UCKITIO-
YHUTENBHO JJIsI IMCHOBAHUS BTOPOCTETICHHBIX TepcoHaxkei. «Ms, koTopoe ObUIo cUMBOJIOM Oesmmumst, B “Mockse”
1 B “Mackax” NpHUHAIJIEKUT JTUIHOCTH, YEJIOBEKY, TPOTUBOIIOCTABIICHHOMY MUPY 3714, U BBIJIENISET €0 U3 3TOT0 MUPA,
cOMIDKast ero ¢ MEPOM TPOCTHIX Jroei» [Tam ke, ¢. 202]. Bunmanne benmoro x HamMoOHATPHOMY HAaYaTy 3HAYAMO Kak
B paMKax CMBICIIOBOH ommo3uiun «BocTok — 3anany», Tak U B KOHTEKCTE (DOJIBKIOPHBIX MOTHBOB. [BaH — He TOJIBLKO
pacnpocTpaHEHHOE PYCcCKOe MMsl, YTBEPAMBINECECS B MEHTAINTETE KaK HALMOHAIBHOE, HO M YacTOTHOE MM I'epoeB
pycckux ckasok. E. M. MeneTuHckuii oTMevas, 4yTo Tepod BOJIIEOHOW PYCCKOW CKa3KH TPAMIMOHHO BBICTYNAET
«unu B BUAe MBaHYIIKHN-Iypadka, KPeCThIHCKOTO ChIHA, WK B Buae VBan-mapeBmday [11, c. 119]. B obpaze Kopob-
KUHa COYETArOTCSl 4ePThl THX (OJIBKIOPHBIX THIIOB: «MOCKOBCKHMH YylaK» HMMEHyeTcs M 1apéM HayKH (Jodka
Hanenrka 3ameuaet: «Bpbl, mamnouka MWIbIA, 1apute B Hayke» [3, T. 3, c. 340]), u gypakom (B xiuHuke IImami-
JloBnmamr crapaicsi «BceM JI0KaszaTh, uTo mpodeccop KopobOkun — mypax» [Tam xe, T. 4, c¢. 126], HO mpodeccop
B Jpyro# cieHe Bo3paxaeT: «5 — MBan: na — He aypeHns!» [Tam xe, c. 185].

Jnst packpbIThs TeMbl Oe3ymMust B poMaHe «MOCKBa» 4pe3BbIMaiHO 3HAYMMa 3THMOJOTHs oHMMa «KopoOkuH».
@damunus repos oOpa3oBaHa OT CJIOBa «KOPOO» — C OYEBHJHOW OTCBUIKOM K MEPCOHAXKY T'OTOJIEBCKOH MOAMEI
«MeptBBIE mymm». benslit cozgaer 00pa3 yenoseka, paMuiIms KOTOPOTO CHMBOJIM3HPYET 3aMKHYTOCTh reposi B ceoe,
€ro CTpeMJICHHUE 3aIUTHTHCI OT OKPYXKAIOIIEro xaoca. PackpbiTne «kopobay, Mpeo1ojeHue paloHaIbHON ICHOCTH
CTaHOBUTCS OCHOBHOMW npeeil pa3BuTus repos.. B TaHHOM KOHTEKCTe 0COOCHHO 3HAUMMa aBTOPCKas S3bIKOBAsi UIpa:
(dopmynupoBka «oTkpbiTie KopoOkuHay 03HayaeT He TOJBKO JOCTHIKEHHE mpodeccopa, HO MOIydaeT JIONOJIHHU-
TEJIbHOE OMNPENIENICHHE — B ICUXUATPHIECKOH JIeUeOHNIIE TPOUCXOANT «OTKPBITHE» TEPOs, €T0 JyXOBHAS 3BOJIOIHS,
nepeposxeHre. CTOUT OTMETHTH, YTO B OTIMYHE OT podeccopa nmpoune oOnuTaTes JeyeOHHUIBI SBISIOTCS HOCUTE-
JIIMU  CITO’KHBIX, CEMAaHTUYeCKH He OueBHUAHBIX (pammmuii (Xommaysp, [lympuunbeix, Ilantykan, IliederuiaTkus,
[Tamm-Josmmam, Tep-IIpenonann, Cenern-CenmH3nHa).

B pomane mpencTaBieHs! Ba B3IIIAAa Ha MpoOIeMy JeueHHs TymeBHOOOIbHbIX. [ maBBpay [1amamr-/loBnmar —
CTOPOHHHK CTPOTOr0 HAYYHOI'O MOAXO/A: OH JICYUT CYMACIIECTBUE C MIOMOIILIO OpoMa, KIN3MBI, PU3NIECKOTO TPY-
Ja (MHBIMH CIIOBaMH, Bpad CTPEMMTCS] BBUICYUTH TEJIO MALMEHTa W BEPHYTh €My Ipa)kIaHCKHe mpasa). [Ipumeua-
TEJILHO, YTO YPE3MEPHBIN palMoOHAIN3M JJOKTOPa COMIOCTaBHUM C B3IsiaaMu KopoOknHa Ha Mup 710 TIOTIaIaHus B Je-
yeOHuny. Ctpemienue [Ismama-/loBnuamnia BEUIEYUTh MAI[HEHTOB JOXOIUT IO KHBOTHOTO BEPOJIOMCTBA — HECIy-
YalfHO Tepoil HaJleJleH MHOTOYMCIIEHHBIMH aHMMAJTHMCTHIECKUMH YepTaMU: y HEro «OapaHuil 1iias», OH «ICTpedoM»
HamagaeT Ha OOJNBHBIX, HAIIOMHMHAET «IOOPOAYIIHOTO JIOCS» M «MOPCKYIO CBUHBIO». (BecuyBCTBEHHOCTH Bpaua,
CKJIOHHOCTb K «paboTe C TeJIOM» C IIOMOIIBI0 HHCTPYMEHTOB ITOJUEPKUBACTCS B CIIEHE, KOT]a TePOH eCT JIoIIec, CHH-
Mas ¢ (PpyKTa KOXKY CHEeLHaTbHBIM HOXKOM.) YKa3aHHBIN MMOJX0J K JICYSHHIO TyIIEBHOOOIBHBIX OTPaXKEH U B Ha3BaHUU
neyeOHHIBI M CaMUX TAIlEHTOB: TIaBBPad HACTaUBAaeT HAa TOM, YTO B €T0 KIMHHKE JIedaT He AyIICBHbIC, a HEPBHBIC
00JIe3HH ¥ MHTEIUIEKT (HEeCIyYaiHO Bpadu Ha3BaHbl B pOMaHE «MO3rOJIOMaMM»), & CaMH HalUCHTHl CPaBHUBAIOTCS
¢ OapaHam¥, TelsITaMH, KapacsiMH U 00e3bsTHAMHU.

Wnoro B3risna npuaepxkusaetcs ¢enpamepuna Cepaduma — ¢ MOMOLIBIO CO3EPIAHUS UCKYCCTBA M IPHPO/IBI
OHA MBITAETCS BO3POAUTH B MAIMEHTAX JyXOBHOE Hayaslo (B OyKBaJIbHOM CMbICIE JICUUT Iymry). ['epowHs nednt
OO0JIBHBIX C IOMOIIBIO XYJ0KECTBEHHBIX 00pa3oB: «Opel — IMepeBO/Ibl ICHCTBUTENBLHO OBIBLIErO HA SI3bIK 00Pa3oB,
odYeHb OOJIE3HEHHBIX; 00pa3aMy U3JIEYUTh HAZ0 00pa3sl; BIpaBuTh (panTa3mio B pakt» [Tam xe, c. 127]. OTmetnwm,
4yro 00pa3 CepaduMbl MOXKET OBITH COOTHECEH ¢ 00pa3oM cuaeiku Mamm u3 pacckasza u meeckl JI. H. Annpeesa
«Msicab» [1, T. 1] — B 000uX npon3BeACHUAX BPadH-TICHXUATPBI CHUCXOANTEIBHO U JaKe KPUTHUECKH OTHOCSATCS
K ux pabore, oqnako u Cepaduma, n Mama ropasno riy0ke MOHUMAIOT TPareAo BBEPEHHBIX MM JIyIIEBHOOOIb-
HBIX ManyeHToB. (JIF0OOMBITHA MapaJiielb ¢ elle OJHUM aHJpeeBCKUM npousBeneHueM «lIpuspakn» [Tam xe, T. 2]:
rnaBBpaun Lllessipes u [Iamani-/loBiwant mogdepkHyTO IPOBOAAT BHEpabouee BpeMs B MUTSHHOM 3aBEICHHN. )

B xnHure «MockBa» cyMacIeannii JoM COOTHOCUTCS C BHYTpeHHHM MUpoM KopoOkrHa, 4To Mo4epKHYTO aBTOPOM
B 00pa3zax OTKPHITOrO OKHA B TajiaTe Tepos (OH K «OKHY TOOIIEIN, Kak 3padok, TIOSBUBIIHKCS B Ti1aze» [3, T. 4, ¢. 54])
U ero coOCTBEHHOI roJIOBBI (TOYHEE — OTKPBITON «popTouku» B Heil). M. JI. CriuBak oTmedaer, uto 00a KopoOkuna
(repou pacckaza U pOMaHa) OIIYHIAIOT «CIIOM Y3KHX, TECHBIX TPAHHMI] IIPEKHETO CO3HAHMUS, 1 0OOUM OTKPBIBAIOTCS
LIMPY CO3HAHMS JYyXOBHOTO, TyXOBHbIE MUDEL. B 3TOM cMbIce cama (aMuius TepoeB SIBISETCS TOBOPAIIEH U IIpo-
H3BOJHOM OT “dgepemHoit kopooku™» [13, c. 206] — B yka3aHHOM KOHTEKCTE 0COOEHHO 3HAYNMO, YTO IIEPBOHAYAIBHO
Benbiii xoten Ha3BaTh poMaH «Ciom». Curyarust 6e3yMusi Teposi, KpyIIeHHe ero BHYTPEHHETO «PaIfoy BhIpaKeHA
aBTOPOM C ITIOMOINBIO BUAOM3MEHHOTO (hpa3eonorm3ma «0e3 maps B rojose» — y KopoOkuHa: «mox depernom napb
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B I'OJIOBE CBEPKEH ¢ TpoHay [3, T. 4, c. 107]. B 1aHHOM KOHTEKCTE CTOJKHOBEHHE B JICUCOHHIIC HAYTHOTO H TYXOB-
HOT'O MO3HaHMS OTPaXkKaeT OCTPBIM BHYTPEHHUH KOHQIIUKT I'eposl.

Brusiane Cepadumbl TIOJTOKUTENBHO cKa3biBaeTcsi Ha KopoOkuHe. OHUM U3 TIEPBBIX ATH30,10B, CHMBOJIM3UPYIOIIHX
«OTKPBITHE» TEpOsl, CTAHOBUTCS yCIIbIIIAHHAS UM cOOCTBEHHasl (paMuiMsl M ydeHoe 3BaHue — «rpodeccop KopoOkum»:
«hopMymsp ero BBeN B OBJIAJACHHE WMEHEM, OTYECTBOM, 3BaHHMEM, PSIOM 3aciyr mpen Haykoi» [Tam ke, c. 116];
«IIepepOUBLINICS» TEPOi He BO3BPAIIACTCS K CBOEMY IPEXHEMY OOJIMKY M CTaTyCy — OH OJO0OHO akTepy HaYMHAeT
urpatsb poib «KopoOkuHay, omrymas BMecTe ¢ TeM ceds 1 Mopo3sko, u Kopoxém Jlupom.

B pomane «MockBay cymaciienmmii oM cTaHOBHTCs Julsi KOpoOKMHA MCTHHHBIM JIOMOM: HECMOTPS Ha YCIIOBHH,
co3nannble [I3mmr-Jlopnmarem, repoit odperaer «cectpy» — CepaduMy, Apyrre NalMeHTHl Ha3BIBAIOT €ro «OpaTtomy,
«CBOMM (CMBICTIOBBIM JJBOMHHUKOM Teposi craHoBuTcs MiBan Xamnayap). JlymeBHast 00JIe3Hb akTyalM3UpyeT B MaMsITH
repost 00pasbl TeX, KTO CBSI3aH B €r0 CO3HAHWH C JOMAIIHUM ObIToM (mous Hams u mec Tomka), 1 mpuaaeT UM CBOE0O-
pasHyto popmy — Tak, KopoOkuH, modyBcTBOBaB 3a00Ty, ommOouHo HasbiBaeT Cepadumy Hanelt, a B MOMeHT npumaj-
Ka TNpejacTaBisieT ce0si co0akoi M, BXKUBIIMCH B 00pa3, HAuMHAET 3alllMIIaTh JIeueOHUILy W TNAIMEHTOB OT Bpadyeil.
CeMaHTHKa JIOMa IOCTUTaeT CBOEH KyJIbMHHALIMHN B CLICHE «IOMAIITHEr0» YACTIUTHs, yCTPOSHHOTO B nasiate KopoOkuHa.

VBan MBanosnu KopoOKHH — 0AMH 3 HEMHOTHX I'epoeB TpUiIorun «MoOCKBay, YbE€ UMs aBTOp HE TOJIBKO COXpa-
HSET IpU OOIIel MoYTH KapHABaJbHOM CMEHE MMEH-MACOK, HO M «YyIPOIIAeT», CBOAMUT K (DOJIBKIOPHOMY «Opaty
WBany». B pomanax «MockoBckuit uynak» u «MOCKBa O yAapoM» repoit umenyercs kak «npodeccop Kopookuny,
YTO aKTyaJIN3UpPYyeT 3HAUEHHE €T0 COIMANILHOTO cTaryca u (amuianu. A B pomaHe «Mackm» reposi, yKe IepexnB-
LIEro TSHKKYIO TBITKY, CHauasa HasblBaloT «mpodeccopom VBaHom», a Bckope U «Opatom MBaHOMY, mOCTEneHHO
KOTMpyst 3T0 oOpamieHue n3 pedn Opara npodeccopa — Hukanopa MBanosnua. Tak moquépkuBaroTcsi HpaBCTBEH-
HBIEe, oOlIeUeoBeyeckre YepThl B 00pase reposi, popMalbHOE YCTyNaeT MecTo UCTHHHOMY. TpaHcdopmarus aH-
TPONOHMMA OTpPa)kaeT HE TOJIBKO HJCI0, HO U 3BOJIIOLHUIO 00pa3a, myTh KopoOkuHa OT Havanga pasyMHOTo, MaTe-
PHAIBHOTO, PALMOHAIBHOTO Yepe3 6e3yMue K Haualy TyXOBHOMY, HaMaTepHUaIbHOMY.

Takum 00pa3om, OHUM M3 3HAYMMBIX 3JIEMEHTOB, PACKPHIBAIOLINX TeMy Oe3ymusi B pomane benoro «MockBa»
CTaHOBUTCS aHTPOIIOHMM. AHaNIN3 MMEHH [EHTpPaIbHOTO reposi, KopoOkuHa, moMoraeT oTpasuTh 3HAYNMBIE OIIIIO-
3ULUN POMaHa, aKTyaJlu3upoBaTh Beaymue MOTHBBEL Tak, B oHume «lBan VBanoBuu KopoOkuH» mpenctaBiieHa
CJIO’KHAsI COBOKYITHOCTB CMBICIIOB: OIO3UIMS Xa0C — KOCMOC B KOHTEKCTE JJAHHOTO 00pasa JI0BEeHa 10 Mpeena,
YTO NMPOBOIMPYET NOMYTHEHUE pacCyaka, KOTOpOe MPUBOAUT Teposi K TyXOBHOMY IEPEPOKICHHUIO.
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THE ANTHROPONYM AS AN ELEMENT
OF THE MADMAN’S IMAGE IN THE NOVEL BY A. BELY “MOSCOW”
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The article is devoted to one of the basic motives of Andrei Bely’s creative work — the motive of madness. The paper examines
the specifics of the author’s original interpretation of the madness theme in the anthroponym “Ivan Ivanovich Korobkin”
in the novel by A. Bely “Moscow” and the representation of the madhouse image in the social and philosophical aspect. The cate-
gory of name in A. Bely’s novel is a meaningful element, which allows a more detailed description of the hero-madman’s image.
This phenomenon is represented at different levels of the motive structure and imaginative system of the literary work.
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